
 
 

100 phrases utiles en français 

 

Voici 100 phrases utiles en français pour vos conversations quotidiennes, des phrases que les Français 
emploient couramment pour engager une conversation, exprimer leur surprise ou leur déception, 
encourager quelqu’un, proposer ou refuser une invitation, montrer leur accord ou leur désaccord, 
terminer une conversation, etc. 

 1. Phrases utiles en français pour engager une conversation 

Ces phrases sont très utiles pour engager une conversation de manière naturelle avec une personne 
que vous ne connaissez pas, dans un ascenseur ou une salle d’attente par exemple. 

Quelle belle journée, n’est-ce pas ? 

Parler de la météo est une bonne manière de créer le contact. Cette phrase, très courante en français, 
vous permettra ainsi d’engager la conversation quand il fait beau. 

Quel temps, n’est-ce pas ? 

On utilise plutôt cette expression quand le temps est mauvais. C’est une manière un peu ironique et 
très française de faire une remarque pour lancer la conversation. 

Il commence à faire chaud déjà ! 

Voilà une phrase que vous pouvez utiliser pour commenter la météo et engager la discussion de 
manière naturelle, par exemple au printemps ou en début d’été. 

Il commence à faire froid ces temps-ci. 

Cette expression fonctionne de la même manière que la précédente, mais dans un contexte plus 
hivernal. Elle permet d’ouvrir facilement une conversation. 

Vous attendez depuis longtemps ? 

Une question très utile dans une salle d’attente ou dans un lieu public. Elle permet à la fois d’engager 
la conversation et d’obtenir une information concrète. 

Il y a toujours autant de monde ici ? 

Une question très simple qui peut s’utiliser dans de nombreux contextes (magasin, salle d’attente, 
événement) pour commencer une conversation. 
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Vous venez souvent ici ? 

Cette phrase est très pratique pour engager une discussion dans un lieu que vous découvrez ou que 
vous fréquentez occasionnellement. 

Ces phrases sont très utiles pour progresser à l’oral et parler plus naturellement en français. 

2. Phrases utiles en français pour se présenter 

Ces phrases vous permettront de vous présenter dans différentes situations, que ce soit dans un 
contexte professionnel, lors d’une réunion par exemple, ou simplement quand vous rencontrez 
quelqu’un pour la première fois. 

Je me présente, je m’appelle… 

C’est une formule classique et correcte pour se présenter en français. On peut notamment l’entendre 
dans une célèbre chanson de Daniel Balavoine. 

Attention, on dit bien “se présenter” et non “s’introduire”, qui est un anglicisme. 

Bonjour, moi c’est… 

Cette tournure est un peu plus simple, mais tout aussi naturelle à l’oral. Elle s’utilise facilement dans 
un contexte courant ou même formel. 

Je travaille dans le domaine de… 

Cette phrase est très pratique pour parler de son activité professionnelle sans entrer dans des détails 
trop techniques. 

Je m’occupe de… 

Cette expression est très utilisée à l’oral pour expliquer concrètement vos responsabilités dans votre 
travail. 

Je suis vraiment enchanté d’être aujourd’hui avec vous. 

Une phrase adaptée à un contexte plus formel, par exemple lors d’une réunion, d’une formation ou 
d’un événement professionnel. 

Je suis ravi de faire votre connaissance. 

Une formule très courante et polie quand vous rencontrez quelqu’un pour la première fois.  

3. Phrases utiles en français pour gagner du temps et réfléchir 

Ces expressions sont très utiles à l’oral quand vous cherchez vos mots ou que vous avez besoin de 
quelques secondes pour organiser vos idées avant de répondre. 
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Attendez, laissez-moi réfléchir un instant. 

Cette formule est très utile dans une conversation, notamment dans un contexte formel ou 
professionnel, pour montrer que vous prenez le temps de réfléchir avant de répondre. 

Comment dire… 

C’est une expression très courante à l’oral. Elle permet de gagner un peu de temps tout en montrant 
que vous êtes en train de chercher la bonne formulation. 

Disons que… 

Cette expression est très pratique pour introduire une réponse nuancée. Elle vous permet de réfléchir 
tout en commençant à répondre. 

Ce n’est pas si simple. 

Vous pouvez utiliser cette phrase pour montrer qu’une question mérite une réponse réfléchie ou qu’il 
faut prendre en compte plusieurs éléments. 

En fait… 

Une expression très fréquente à l’oral, qui permet de reformuler ou de préciser une idée tout en 
gardant un peu de temps pour réfléchir. 

Ça dépend. 

Une réponse courte mais très naturelle, qui permet de gagner du temps avant de développer votre 
explication.  

4. Phrases utiles en français pour exprimer son accord 

Voici quelques phrases très utiles pour montrer que vous êtes d’accord avec une personne dans une 
conversation, que ce soit dans un contexte formel ou plus informel. 

Oui, je vois tout à fait ce que vous voulez dire. 

Cette phrase permet de montrer que vous comprenez parfaitement le point de vue de votre 
interlocuteur. Elle est très utilisée dans les discussions professionnelles. 

Exactement ! 

Une réaction très naturelle à l’oral quand quelqu’un exprime exactement ce que vous pensez. 

C’est exactement ça. 

Cette expression permet de confirmer clairement une idée ou une explication donnée par l’autre 
personne. 
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Je suis complètement d’accord avec vous. 

Une formule simple et directe pour exprimer un accord total, aussi bien à l’oral qu’à l’écrit. 

Franchement, vous avez raison. 

Cette phrase permet non seulement de montrer que vous êtes d’accord, mais aussi de valoriser 
l’opinion de votre interlocuteur. 

Les grands esprits se rencontrent. 

Une expression un peu plus originale que l’on utilise quand deux personnes ont la même idée au 
même moment. Elle apporte une touche d’humour à la conversation. 

Vous m’ôtez les mots de la bouche. 

Cette expression signifie que l’autre personne vient de dire exactement ce que vous alliez dire. 

Je pense exactement la même chose. 

Une phrase simple et efficace pour exprimer un accord clair dans une discussion. 

Tout à fait. 

Une réponse courte mais très fréquente en français, surtout dans un registre plutôt formel. 

Ça marche ! 

Une expression familière très courante pour dire que vous êtes d’accord avec une proposition ou une 
idée. 

5. Phrases utiles en français pour exprimer son désaccord 

Exprimer son désaccord en français peut être délicat. Voici quelques phrases utiles pour ne pas être 
d’accord tout en restant poli et en évitant de créer des tensions, notamment dans un contexte 
professionnel. 

Oui, je comprends ce que vous voulez dire, mais… 

C’est sans doute la meilleure façon d’introduire un désaccord. Vous commencez par montrer que vous 
comprenez, puis vous nuancez ensuite votre position. 

Je pense qu’il est important de nuancer. 

Cette formule permet d’exprimer un désaccord de manière indirecte, en montrant que la situation est 
plus complexe qu’elle n’en a l’air. 
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Je ne suis pas tout à fait d’accord avec vous. 

Une manière douce et mesurée d’exprimer un désaccord, plus polie que “je ne suis pas du tout 
d’accord”. 

Je comprends votre point de vue, mais… 

Cette phrase est très utile dans une discussion, surtout dans un cadre professionnel, pour introduire 
une idée différente sans brusquer l’autre personne. 

Ce n’est pas aussi évident que ça en a l’air. 

Une formule intéressante pour introduire un doute ou une réserve sans être trop direct. 

Je pense que ça dépend des situations. 

Cette phrase permet d’éviter un désaccord trop catégorique en apportant de la nuance. 

Je ne suis pas sûr que ce soit la meilleure solution. 

Une manière prudente d’exprimer une réserve ou une critique sans s’opposer frontalement. 

Certes, mais on peut aussi voir les choses autrement. 

Cette expression permet de proposer un autre point de vue sans contredire directement votre 
interlocuteur.  

6. Phrases utiles en français pour faire une critique 

Faire une critique en français demande un peu de tact. Voici quelques phrases utiles pour exprimer un 
avis négatif ou une remarque tout en restant poli et constructif. 

J’ai beaucoup aimé le début. 

Commencer par un point positif est une stratégie très fréquente en français. Cela permet de préparer 
votre interlocuteur avant d’introduire une critique. 

Je pense que vous pourriez améliorer cette partie. 

Cette formule permet d’exprimer une critique de manière constructive, en proposant une amélioration 
plutôt qu’un jugement. 

Au niveau de… , rien à redire. En revanche, au niveau de… , il y a peut-être des points à revoir. 

Une manière claire de valoriser un aspect précis avant de passer à une remarque plus critique. 

Il y a quelque chose qui pourrait être amélioré ici. 

Une manière assez neutre d’introduire une critique sans viser directement la personne. 
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Ce serait encore mieux si… 

Cette expression est très utile pour proposer une amélioration de manière positive. 

On pourrait peut-être essayer autrement. 

Une formule douce qui permet de suggérer une autre approche sans imposer votre point de vue. 

On remarque que l’usage du conditionnel permet en général d’adoucir une critique. 

7. Phrases utiles en français pour montrer de l’intérêt 

Montrer que vous vous intéressez à ce que dit votre interlocuteur est essentiel dans une conversation. 
Voici quelques phrases très naturelles pour réagir et encourager l’autre à continuer. 

Ah oui ? 

Une réaction très simple mais très utilisée en français pour montrer que vous écoutez et que vous 
êtes intéressé. 

Et alors, qu’est-ce qu’il s’est passé ? 

Cette question permet de relancer la conversation après une information intéressante ou inattendue. 

C’est pas vrai ? 

Les Français utilisent énormément cette expression pour montrer leur intérêt ou leur étonnement. 
N’hésitez pas à souligner l’intonation ! 

Quelle a été votre impression ? 

Cette formule est un peu plus formelle et permet d’approfondir la conversation. 

Ah bon, et ensuite ? 

Une manière très naturelle de relancer quelqu’un pour qu’il continue son récit. 

Oh là là, ça a dû être une sacrée expérience ! 

Cette phrase permet de montrer que vous êtes vraiment impliqué dans ce que raconte votre 
interlocuteur. 

8. Phrases utiles en français pour dire qu’on ne comprend pas 

Ces phrases sont très utiles quand vous ne comprenez pas quelque chose et que vous souhaitez 
demander des explications, que ce soit dans un contexte formel ou plus informel. 

Excusez-moi, je n’ai pas bien compris. 
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Une formule simple et très polie, que vous pouvez utiliser dans presque toutes les situations. 

Est-ce que vous pourriez répéter, s’il vous plaît ? 

Cette phrase permet de demander à quelqu’un de répéter, tout en restant très respectueux. Vous 
pouvez notamment en faire usage pendant l’oral d’un examen. 

Est-ce que vous pourriez parler un peu plus lentement ? 

Une expression particulièrement utile quand vous apprenez le français et que vous avez du mal à 
suivre le rythme. 

Si j’ai bien compris, ce que vous voulez dire, c’est que… 

Cette formule est très intéressante, car elle permet à la fois de vérifier votre compréhension et de 
faire reformuler votre interlocuteur si nécessaire. 

Vous pouvez préciser ? 

Une question courte et naturelle pour demander plus de détails. 

Je ne suis pas sûr d’avoir bien saisi. 

Une manière un peu plus formelle d’exprimer un doute sur votre compréhension. 

Je n’ai pas tout compris. 

Une formulation simple et très fréquente à l’oral. 

J’ai rien pigé ! 

Une expression familière très courante en français oral qui signifie “je n’ai rien compris”.  Attention, 
elle ne s’utilise pas dans un contexte formel. 

J’ai rien capté ! 

Très proche de la précédente, cette expression appartient aussi au registre familier. 

9. Phrases utiles en français pour rassurer quelqu’un 

Ces phrases sont très utiles quand quelqu’un rencontre une difficulté ou s’inquiète pour quelque 
chose. Elles permettent de rassurer votre interlocuteur de manière simple et naturelle. 

Ne vous en faites pas. 

Une expression très courante pour dire à quelqu’un de ne pas s’inquiéter. Elle s’utilise aussi bien à 
l’oral qu’à l’écrit. 
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Ne vous inquiétez pas. 

C’est sans doute la formule la plus utilisée pour rassurer quelqu’un dans une conversation. Dans un 
registre plus familier, on dira tout simplement : “T”inquiète !” 

Ça arrive à tout le monde. 

Cette phrase permet de relativiser une erreur ou une difficulté en montrant qu’elle est normale. 

Tout le monde peut se tromper. 

Une manière simple et efficace de dédramatiser une situation. 

Ce sont des choses qui arrivent. 

Une formulation un peu plus formelle, très utilisée dans un contexte professionnel. 

On va bien trouver une solution. 

Cette phrase est rassurante, car elle montre à la fois de l’empathie et une volonté d’aider. 

On va s’en sortir. 

Une phrase positive qui permet de rassurer quelqu’un en montrant que la situation va s’améliorer. 

10. Phrases utiles en français pour encourager quelqu’un 

Ces expressions sont très utiles pour encourager quelqu’un dans différentes situations, que ce soit 
avant un examen, un projet ou un moment important. 

Bon courage ! 

C’est l’expression la plus courante pour encourager quelqu’un en français. Les Français ont tendance à 
l’employer de plus en plus souvent dans leurs conversations quotidiennes. 

On croise les doigts ! 

Croiser les doigts est un geste qui porte chance. C’est une façon de montrer qu’on espère qu’une 
situation connaîtra un dénouement favorable. 

Merde ! 

Cette expression a beau être vulgaire, elle est très courante en français pour souhaiter de la réussite à 
quelqu’un. Vous pouvez l’employer pour souhaiter bonne chance à un ami avant un examen. 

Ne vous laissez pas abattre. 

Cette phrase peut être utile pour encourager quelqu’un en proie à de graves difficultés. 
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Tenez bon ! 

Tenir bon, c’est faire preuve de persévérance dans une situation délicate. 

Tenez le coup ! 

Très proche de la phrase précédente, cette expression signifie “continuez“, “ne baissez pas les bras”.  

11. Phrases utiles en français pour exprimer sa surprise 

Voici quelques expressions très courantes pour réagir à une situation étonnante ou inattendue dans 
une conversation. 

Ah bon ? 

Une réaction typiquement française pour montrer que quelque chose vous étonne. Attention à bien 
soigner l’intonation ! 

Qu’est-ce qui se passe ? 

Cette phrase s’emploie lorsque quelque chose d’inhabituel ou d’inattendu survient. On peut aussi 
dire : “Qu’est-ce qu’il se passe ?” 

Sérieusement ? 

En français, ce simple adverbe suffit à faire part de sa surprise devant une nouvelle étonnante. Dans 
un registre encore plus familier, on peut se contenter de dire : “Sérieux ?” 

Incroyable ! 

Une manière simple et spontanée d’exprimer son étonnement, avec souvent de l’enthousiasme dans la 
voix. 

Oh là là ! 

Cette exclamation typiquement française n’est plus à présenter, n’est-ce pas ? 

C’est vrai ? 

Encore une manière rhétorique de montrer son étonnement, voire sa stupéfaction. On peut aussi 
tourner la phrase négativement pour le même résultat : “C’est pas vrai ?” 

Vous rigolez ? 

Là encore, la nouvelle semble si étonnante qu’on demande une forme de confirmation à son 
interlocuteur. 
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12. Phrases utiles en français pour surmonter une déception 

Ces phrases permettent d’exprimer une déception ou de relativiser une situation difficile de manière 
simple et naturelle. 

Tant pis ! 

Cette expression est vraiment à connaître. Elle fait partie des phrases utiles en français pour exprimer 
sa déception et sa résignation. 

C’est pas grave. 

Cette phrase est un autre classique du genre : elle permet de relativiser une situation désagréable, de 
rassurer son interlocuteur. 

Laissez tomber. 

Cette expression familière signifie qu’il ne vaut pas la peine d’insister ou de s’inquiéter. 

C’est rien. 

Là encore, une phrase courte et efficace pour relativiser un souci ou une déception. 

C’est pas la fin du monde. 

Cette expression permet de montrer qu’une situation n’est pas aussi désespérée qu’elle en a l’air. 

On va s’en remettre. 

De nouveau une phrase simple et efficace pour transformer le négatif en positif et retrouver ainsi des 
couleurs après une période difficile.  

13. Phrases utiles en français pour accepter une proposition 

Voici plusieurs expressions utiles pour accepter une proposition ou une invitation avec naturel, selon 
le contexte. 

Avec plaisir. 

Une manière polie et chaleureuse d’accepter quelque chose. 

Volontiers. 

Cette expression permet d’accepter avec élégance une invitation ou une proposition, notamment dans 
un registre plus formel. 

Compte sur moi. 

Parmi les phrases utiles en français pour accepter une invitation, retenez bien celle-là. Elle permet de 
montrer à votre interlocuteur que vous répondrez présent. 
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Ça marche ! 

Une expression simple et familière pour dire qu’on est d’accord avec quelque chose. 

Ça le fait ! 

Encore plus familière, cette expression signifie que telle ou telle idée vous convient parfaitement. 

Excellente idée ! 

Une façon enthousiaste de montrer que vous acceptez avec plaisir une proposition.  

14. Phrases utiles en français pour refuser une invitation 

Ces phrases vous aideront à refuser une invitation ou une proposition de manière polie, sans vexer 
votre interlocuteur. 

Je suis désolé, mais je ne pourrai pas… 

Une manière polie et directe de refuser sans offenser l’autre. 

Ça m’aurait fait plaisir, mais j’ai déjà quelque chose de prévu. 

Un refus courtois qui montre que vous appréciez l’invitation. 

Désolé, mais ça risque d’être compliqué. 

Une expression utile pour décliner une offre ou une invitation sans entrer dans les détails. 

On remet ça à une prochaine fois. 

Cette phrase permet de refuser une invitation tout en laissant la porte ouverte pour une nouvelle 
rencontre. 

Ce n’est que partie remise ! 

Comme la précédente, cette jolie phrase permet de décliner une invitation avec optimisme. 

Faites-moi signe quand vous pourrez. 

Cette phrase permet de montrer qu’on reste disponible pour une prochaine rencontre.  

15. Phrases utiles en français pour terminer une conversation 

Ces expressions sont très utiles pour terminer une conversation de manière naturelle et polie, que ce 
soit à l’oral ou au téléphone. 

Je dois y aller. 
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Cette phrase permet de faire comprendre à votre interlocuteur que vous devez partir et donc mettre 
un terme à la conversation. Vous pouvez ensuite la compléter avec une des nombreuses expressions 
pour dire au revoir en français. 

Je dois filer. 

Cette variante de la phrase précédente s’emploie dans un registre familier, “filer” signifiant ici “partir 
rapidement”. 

Bon, je vous laisse. 

Voilà une autre phrase utile et courante en français pour signifier son départ et terminer une 
conversation. 

On reste en contact. 

Cette expression permet d’indiquer que vous souhaitez garder le lien avec la personne même si la 
conversation se termine. 

On se tient au courant. 

C’est une façon courante de mettre fin à une conversation, une manière de dire qu’on se donnera des 
nouvelles dans un avenir proche. 

On en reparle plus tard. 

Là encore, cette phrase permet de conclure en évoquant la perspective d’une nouvelle discussion. 

Prenez soin de vous. 

Cette phrase exprime une certaine attention, voire une certaine affection envers son interlocuteur. 

Je vous recontacte. 

Cette formule indique que c’est vous qui prendrez l’initiative d’une nouvelle prise de contact. 

  

Si vous avez apprécié cette leçon sur les phrases utiles en français, je vous recommande aussi de 
découvrir 12 expressions que les Français adorent. 

 

 

 

​
​
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Vidéo du 17 avril 2026 

Dans la vie de tous les jours, pour bien parler français, il ne suffit pas de connaitre du vocabulaire ou de la 

grammaire. Ce qui fait vraiment la différence, c’est de connaitre certaines phrases que les Français utilisent 

absolument tous les jours dans certaines situations bien concrètes. Par exemple, pour engager une conversation ou 

encore pour montrer que vous êtes d’accord avec une personne, mais surtout si vous n’êtes pas d’accord pour lui 

montrer de manière polie, comment les Français réagissent de manière naturelle quand ils sont étonnés, etc. 

Aujourd’hui, je vous propose donc de voir certaines phrases essentielles qui vous serviront dans les situations de la 

vie de tous les jours et qui vous permettront d’avoir l’air un petit peu plus naturel quand vous parlez en français. 

Allez, on va commencer. Juste, je vous rappelle comme toujours, pour toutes nos vidéos, vous pouvez retrouver 

gratuitement un PDF qui va résumer absolument toute cette leçon, qui peut être utile pour les professeurs comme 

pour les étudiants. C’est gratuit, profitez-en, vous avez le lien dans la description, bien sûr. 

Le premier thème que je vous propose, c’est comment engager une conversation. Pas avec un ami que vous 

connaissez, bien évidemment, mais imaginez, vous vous retrouvez dans l’ascenseur et c’est toujours un peu gênant 

quand personne ne parle et vous avez envie d’avoir l’air un peu sympathique et poli, et donc vous voulez engager la 

conversation. Sachez que les Français, d’ailleurs comme les Anglais aussi il me semble, vous me le direz dans les 

commentaires, mais les Français adorent parler du temps, le temps qu’il fait. D’accord ? Voilà des phrases que vous 

pourriez utiliser qui sont pratiques. Vous êtes là dans l’ascenseur :  

– Quelle belle journée, n’est-ce pas ? 

Belle journée, ça veut dire qu’il fait beau. On a compris. 

Et alors, si au contraire, il ne fait pas beau, qu’est-ce qu’on va dire ? Vous pourriez dire le contraire, c’est :  

– Quel temps, n’est-ce pas ? 

Dans ce cas-là, ça veut simplement dire qu’il fait un sale temps. Il y a d’autres alternatives intéressantes. D’ailleurs, je 

vous en laisserai davantage dans le PDF. Mais par exemple, vous pourriez dire :  

– Il commence à faire chaud déjà ! 

Alors l’autre personne va vous répondre :  

– Oui ! Et pourtant, on est qu’en mai. Ça promet un été très chaud. 

Ou au contraire :  

– Il commence à faire froid ces temps-ci. 

Alors maintenant, imaginons une autre situation. Par exemple, vous êtes dans une salle d’attente chez le médecin, 

par exemple, vous avez pris rendez-vous chez le dentiste, peu importe. Vous arrivez, Il n’y a qu’une personne. Bien 

sûr, vous dites bonjour, si vous êtes bien élevé. Mais pour être un peu plus chaleureux et sympathique, vous pourriez 

dire, par exemple : 

– Vous attendez depuis longtemps ? 
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Et puis comme ça, vous allez savoir si ça va prendre du temps, si le médecin aura du retard ou pas, etc. Donc, vous 

attendez depuis longtemps ? Je vous donne un autre exemple. 

– Excusez-moi, vous connaissez le docteur parce que j’ai rendez-vous à 11h00, mais je ne sais pas de quel docteur il 

s’agit. 

D’accord ? Juste comme ça. 

Bien. Maintenant, nous allons voir un deuxième thème, c’est le thème de se présenter. Ne vous inquiétez pas, je sais 

que la plupart d’entre vous, vous n’êtes pas totalement débutant, je ne vais pas vous apprendre à dire : Je m’appelle. 

D’accord ? Mais imaginez que vous ayez une réunion, que vous fassiez partie d’un club, je ne sais pas, et vous arrivez 

dans la salle et vous devez vous présenter. La première chose, déjà, ne faites pas cette erreur de dire « s’introduire » 

au lieu de « se présenter ». Quand vous vous présentez, vous vous présentez. On ne dit pas « je m’introduis » comme 

en anglais. Ça, c’est un anglicisme. Vous pouvez commencer par exemple par bien évidemment : Bonjour. Et puis, 

vous pouvez dire :  

– Je me présente, je m’appelle Pierre.  

Ou :  

– Je me présente, je m’appelle Henri.  

Comme dans la chanson de Balavoine que je vous laisserai en lien d’ailleurs : Je me présente, je m’appelle Henri, je 

voudrais bien réussir ma vie… Je vous conseille de l’écouter, c’est une chanson terrible. Donc : Bonjour, je me 

présente, je m’appelle Pierre.  

Et souvent, vous allez devoir expliquer dans quel domaine vous travaillez. Donc, au lieu de dire le métier exact, parce 

que parfois, c’est un peu compliqué, il est souvent préférable de dire : Je travaille dans tel domaine. Par exemple :  

– Je travaille dans le domaine du marketing. 

Ou bien tout simplement :  

– Je travaille dans une banque.  

Ou :  

– Je travaille dans un cabinet d’avocat. 

Allez, un autre exemple. Vous devez vous présenter :  

– Bonjour, je me présente. Je m’appelle Paul. Je suis vraiment enchanté d’être aujourd’hui avec vous pour partager ce 

moment, etc. 

Un peu moins formel, vous pourriez dire par exemple :  

– Bonjour, moi c’est Michel, et je suis venu à cet événement pour pouvoir partager avec vous telle chose, etc. 

On va passer au point suivant parce que les présentations, je pense que quand même, vous n’avez pas trop de 

problèmes avec ça. 

Après, rapidement, je vous propose de voir un point intéressant, c’est quand vous voulez gagner du temps. Parce que 

souvent, déjà en français, peut-être que vous n’allez pas trouver les mots exacts. Ou bien, tout simplement, vous 

réfléchissez à des idées et alors qu’est-ce que disent les Français quand ils veulent un petit peu gagner du temps et 

laisser un peu trainer. Donc, je vous propose quelques alternatives. 
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– Attendez, laissez-moi réfléchir un instant.  

Laissez-moi réfléchir un instant. Ou encore :  

– Mais comment dire... Ce n’est pas si simple. En réalité, je pense qu’il faudrait peut-être… 

Donc : comment dire... Ce « comment dire », c’est typique. 

Vous pouvez aussi utiliser une expression comme : Disons que… OK ? Ce : disons que… 

– Disons que ça dépend du contexte. 

– Je pense que… 

Donc, ça vous laisse un petit peu de temps comme ça. Et finalement, une dernière :  

– Si je devais résumer la situation, finalement… 

Bien ! Passons au point suivant. Vous voulez montrer que vous êtes d’accord avec une personne. Alors, on va 

commencer par des classiques.  

– Oui, je vois tout à fait ce que vous voulez dire.  

Je vois tout à fait. Ça veut dire que je comprends.  

Souvent, de manière un peu plus informelle, quand une personne dit exactement ce que vous pensez, vous dites :  

– Exactement ! C’est exactement ça ! Oui, c’est ça. 

Ou encore :  

– Je suis complètement d’accord avec toi ! 

Ou avec vous, bien sûr. 

Évidemment, vous pouvez dire aussi :  

– Franchement, vous avez raison. 

Donner raison à quelqu’un, en plus, c’est toujours un peu flatteur, les gens aiment bien avoir raison en général. 

Un peu plus originales, ça, ce sont des expressions assez intéressantes. Quand, par exemple, deux personnes ont la 

même idée en même temps, soit parce qu’ils sortent la phrase au même moment ou juste après. Il y a une 

expression que j’aime bien, c’est :  

– Les grands esprits se rencontrent. 

C’est un peu flatteur, autoflatteur, si vous voulez. Et quand vous avez eu exactement la même idée qu’une autre une 

réunion de travail, vous pouvez sortir ça, ça fait assez stylé. Les grands esprits se rencontrent. 

Autre expression assez intéressante quand quelqu’un vient juste de dire quelque chose et vous pensez exactement 

ça, vous alliez peut-être le dire, dites :  

– Vous me le sortez de la bouche. 
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Ensuite, plus délicat, c’est justement quand vous n’êtes pas d’accord avec une personne. Et on va essayer de le dire de 

manière délicate, sans vexer la personne. Alors, qu’est-ce qu’on pourrait dire ? Je vous propose des expressions 

comme : 

– Oui, je comprends ce que vous voulez dire, mais je pense qu’il est important de nuancer. 

Vous voyez, par exemple. Donc, n’oubliez pas d’essayer de commencer toujours par quelque chose de positif, parce 

que sinon, la personne risquerait de se vexer. Donc oui, je comprends, mais… 

Vous pouvez aussi utiliser des expressions comme :  

– Je ne suis pas tout à fait d’accord avec vous. 

Mais nuancez, ne dites pas directement : Je ne suis pas du tout d’accord. Sinon, vous allez créer des tensions, 

notamment dans une réunion de travail, par exemple. 

Autre façon de dire intéressante :  

– Je comprends votre point de vue, mais… 

Je comprends votre point de vue. Ou bien :  

– Je comprends votre situation, cependant… 

Qui va marquer l’opposition. 

Vous pouvez nuancer en disant aussi :  

– Oui, je comprends, mais ce n’est pas aussi évident que ça en a l’air. Je pense que ça dépend aussi des situations. 

Allez, maintenant, c’est encore plus délicat. On va voir comment faire un reproche à une personne sans la vexer. Ou 

bien tout simplement une critique négative. Imaginons, je ne sais pas, vous êtes professeur peut-être et vous allez 

devoir dire des choses pas toujours positives aux élèves. C’est normal, il faut qu’ils progressent, mais il faut le dire 

d’une certaine façon. Peut-être que vous êtes dans le management et vous gérez une équipe et il va falloir aussi le 

dire d’une certaine façon, etc. Donc, ce qui est très important, c’est de toujours commencer là aussi par quelque 

chose de positif. Donc, voyons quelques formules. 

– Alors, j’ai beaucoup aimé le début. Par contre, je pense que vous pourriez progresser quand vous êtes au troisième 

chapitre, par exemple, (ou : quand vous en êtes à la fin, il y a quelque chose qui pourrait être amélioré). 

Donc, j’ai beaucoup aimé telle partie, mais sur cette partie, je pense que vous pourriez faire encore mieux. 

Maintenant, par exemple, un entraineur de football qui devrait expliquer quelque chose qui n’est pas forcément très 

positif à un joueur et donc il pourrait commencer par : 

– Alors, u niveau de l’aspect technique : rien à redire. Très bien, tu as été très bien là-dessus. Par contre, je pense 

qu’au niveau stratégique, tu pourrais encore améliorer certains points. 

Donc : au niveau de…, rien à redire. Par contre, à ce niveau, je pense que… Vous voyez les structures ? 

Allez, une dernière, on pourrait dire, par exemple :  

– C’est très bien, tout simplement, c’est très bien. Je pense juste que sur la fin, tu pourrais améliorer cette partie, ou 

cette chose, changer ce mot, etc. 

Toujours : C’est très bien, mais je pense que… 

© Français avec Pierre 
 



Allez, maintenant, on va passer à une autre partie, c’est comment montrer de l’intérêt ou qu’on a de l’intérêt par 

rapport à ce que vient de dire la personne. Et ça, c’est très important parce que les personnes aiment savoir qu’on est 

intéressé par ce qu’elles ont dit. Voici quelques formules. Si c’est informel, avec un ami, vous dites simplement :  

– Ah oui ? Et alors, qu’est-ce qu’il s’est passé ? 

Ah oui ? Et alors, dis-moi, qu’est-ce qu’il s’est passé après ? 

Une expression que les Français utilisent énormément, c’est :  

– Ce n’est pas vrai ? 

Ça, on adore : ce n’est pas vrai ? 

– C’est dingue quand même !  

– C’est incroyable ! 

Alors ensuite, un mot qui est très bien et que j’aime beaucoup parce qu’il passe autant dans un registre commun, 

familier que dans un registre assez formel, c’est :  

– Sérieusement ?  

Donc, quelqu’un vous parle de quelque chose, vous voulez montrer que vous avez trouvé ça un petit peu étonnant ou 

de l’intérêt, vous dites : Sérieusement ? Retenez bien ce mot, il passe très bien. Et puis, bien sûr, si vous voulez 

montrer de l’intérêt, n’oubliez pas de poser une question après. Par exemple :   

– Sérieusement ? Et ça vous a plu ? Et quelle a été votre impression alors ? 

Vous pourriez aussi dire, par exemple :  

– Oh là là, ça a dû être une sacrée expérience ! 

Maintenant, je voudrais voir un thème, c’est quand vous ne comprenez pas une personne. Il y a les classiques, c’est 

quand vous ne comprenez pas le français, quand votre professeur vous parle, par exemple. Vous allez dire, par 

exemple :  

– Excusez-moi, je n’ai pas bien compris. Est-ce que vous pourriez répéter, s’il vous plait ? 

Imaginons que vous soyez plutôt dans une réunion de travail, quelqu’un a parlé d’un thème, c’est important et vous 

devez absolument comprendre et vous n’êtes pas sûr d’avoir complètement saisi le propos. Vous pouvez dire, par 

exemple :  

– Excusez-moi, mais si j’ai bien compris, ce que vous voulez dire, c’est bien que… 

Vous voyez, ce sont des manières élégantes, agréables de faire répéter la personne, tout simplement. Évidemment, si 

vous êtes entre amis, avec des copains ou même avec un registre très familier, Il y a plein d’autres expressions. Par 

exemple :  

– Attends, là, je n’ai rien pigé ! 

Ou on dit aussi beaucoup :  

– J’ai rien capté ! 
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Capter quelque chose, piger quelque chose, ça veut dire comprendre quelque chose dans un registre informel, bien 

évidemment, registre familier. 

Donc, par exemple :  

– Attends, là, je n’ai rien pigé. Tu peux reprendre depuis le début, s’il te plait ? 

Maintenant, si quelqu’un annonce une petite difficulté, une petite mauvaise nouvelle, on va dire quelque chose de 

pas dramatique, mais vous devez un petit peu comme le rassurer. Qu’est-ce que vous pourriez dire ? Déjà, 

l’expression typique, c’est :  

– Ne t’en fais pas ! 

Ne t’en fais pas, ça veut dire : ne te préoccupe pas. Mais très souvent, les Français, on dit plutôt : Non, mais t’en fais 

pas, ne t’inquiète pas. 

Il y en a même qui disent :  

– Ne te fais pas de bile. 

Mais ça, c’est un petit peu familier. Donc, vous pourriez dire à un ami :  

– Non, mais t’en fais pas, ça arrive à tout le monde, ils comprendront. 

Pour rassurer aussi, vous pourriez dire, par exemple :  

– Ne t’inquiète pas, tout le monde peut se tromper. Ça arrive à tout le monde de se tromper. 

De manière plus formelle :  

– Ne vous inquiétez pas, ce sont des choses qui arrivent. 

Et enfin, à un ami qui a un problème :  

– Ne t’inquiète pas, compte sur moi, on va trouver une solution. 

Et on va terminer par la situation la plus logique pour terminer cette vidéo, c’est justement comment terminer une 

conversation. Imaginez, vous êtes par exemple au téléphone, soit parce que vous en avez marre et que vous voulez 

arrêter la conversation, soit parce que réellement, vous devez partir. Donc, qu’est-ce qu’on peut dire pour ne pas 

vexer l’autre personne ? Vous diriez par exemple :  

– Excusez-moi, je suis désolé, mais je vais devoir vous laisser parce que quelqu’un m’attend. 

Je vais devoir vous laisser, quelqu’un m’attend. Ça peut fonctionner aussi dans une situation, même si ce n’est pas au 

téléphone. 

– Je suis vraiment désolé, je dois filer. 

Filer, ça veut dire partir rapidement, car quelqu’un m’attend, il faut que j’y aille. 

Quand vous quittez une personne comme ça et que vous n’avez pas tout à fait fini la conversation ou de régler un 

problème, vous pouvez dire parfaitement :  

– Écoute, on en reparle bientôt. On reparle de ça très bientôt, ne t’inquiète pas. 

Et si c’est assez formel, par exemple, vous parlez à un client, vous pourriez l’utiliser :  
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– Ça a été vraiment un plaisir d’échanger avec vous. 

Ou encore :  

– Au plaisir de se revoir.  

– Au plaisir d’avoir de vos nouvelles. 

Et un grand classique que vous devez absolument connaitre, c’est :  

– On reste en contact. 

Ça, vous pouvez l’utiliser à peu près dans tous les registres. Quand vous quittez une personne et que vous voulez lui 

dire :  

– On va continuer à se voir ou à s’appeler, etc., on reste en contact. 

Et à un ami, vous pourriez lui dire, par exemple :  

– OK, écoute, il faut que j’y aille, mais je t’envoie un WhatsApp ! On reparle de ça. 

Vous voyez, finalement, toutes ces phrases ne sont pas si compliquées, mais une bonne révision de toutes ces façons 

de dire, de toutes ces expressions, je pense que ça va vous faire le plus grand bien. Je vous répète, on a tout bien 

classé, tout propre. On a rajouté d’autres expressions importantes que j’ai peut-être oubliées dans la vidéo, dans la 

fiche PDF. Je vous rappelle que si vous voulez apprendre le français, on propose deux cours totalement gratuits, un 

pour débutant, un pour niveau intermédiaire et avancé. Si vous voulez faire un test de niveau aussi très complet et 

totalement gratuit, pas de problème, vous le trouverez sur le site : francaisavecpierre.com. Et finalement, j’espère 

que cette vidéo vous aura plu. N’hésitez pas à nous laisser un pouce vers le haut pour nous le dire. Et puis 

évidemment, on reste en contact. 

 

Vidéo du 12 décembre 2025 

Bonjour les amis. Aujourd’hui, une vidéo très utile si vous voulez vous améliorer dans les conversations de tous les 

jours en français. En effet, parfois, dans les méthodes pour apprendre le français, les dialogues ne sont pas très 

naturels. Et souvent, il y a des expressions typiques que l’on utilise absolument tous les jours, nous, les Français, qui 

ne sont pas dans ces dialogues. Alors, justement, une vidéo comme celle-ci est là pour combler ce manque. On va 

voir aujourd’hui différentes situations et expressions comme par exemple : tant pis, c’est dommage, ne t’en fais pas, 

laisse tomber, ça y est. Toutes ces expressions sont hyper importantes. Et pourtant, je remarque que par moments, 

vous ne les ne maitrisez pas très bien. Donc, ce sont ces expressions qu’on va voir aujourd’hui. Et même si vous avez 

un niveau débutant en français, cette vidéo sera très utile pour vous. Et pour les niveaux plus avancés, je suis sûr 

qu’elle sera aussi utile parce que vous ne connaissez pas ou vous ne maitrisez pas très bien ces expressions. 

Donc, pour voir ces expressions, j’ai trouvé que c’était plus intéressant de séparer par chapitre. Donc, nous allons 

voir, par exemple, quand il faut partir, quand on dit au revoir à quelqu’un, on peut, par exemple, lui dire : on se tient 

au courant ! Ce genre d’expression, vous voyez ? Quand on veut encourager quelqu’un, quand on est surpris, quand 

quelque chose ne va pas. Et finalement, quand on veut réagir à une conversation. Allez, c’est parti ! 

On commence par notre première partie, quand il faut partir. On ne va pas voir ici, on est bien d’accord, des 

expressions comme : au revoir. Ce n’est pas ça le but de la vidéo. Alors, qu’est-ce qu’on va avoir comme expression 

intéressante ?  

Quand on part, on est avec une personne et on se quitte pour un petit moment, on peut lui dire, par exemple, des 

choses comme : je dois y aller. Donc, vous devez partir et au lieu de dire « au revoir », « à bientôt », on va justifier le 
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fait qu’on doit partir et on dit comme ça : je dois y aller. C’est intéressant d’essayer de le dire un petit peu comme les 

Français. Ils ne vont pas dire : je dois y aller, mais ils vont dire : je dois y aller. Ce Y, là, ça fait : y-aller. 

— Je dois y aller ! J’ai un train qui m’attend.  

Il y a une autre expression qui est un peu plus familière, mais très utilisée. Au lieu de dire « y aller », on peut dire : 

filer. Filer, c’est partir rapidement. On va dire, par exemple :  

— Excuse-moi, je dois filer : j’ai un train qui m’attend. Je ne peux pas rester plus longtemps. 

Et on peut rajouter : je te laisse. 

Alors une autre expression extrêmement importante et intéressante quand vous quittez une personne, quand vous 

lui dites au revoir, peut-être que vous voulez lui dire : OK, mais on reste en contact. Donc, vous pouvez dire tout 

simplement ça :  

— OK, on reste en contact, d’accord ? Allez, ciao ! 

Mais si vous voulez aller plus loin, vous pouvez dire aussi : on se tient au courant. Par exemple, vous êtes en train de 

travailler sur un sujet, vous avez eu une réunion, puis vous devez partir. 

— OK, on a vu plus ou moins ce point. On se tient au courant ! 

Et aussi, si vous devez partir alors que vous êtes en train de parler d’un sujet et vous n’avez pas terminé la 

conversation, vous pouvez dire : c’est très intéressant, on en reparle plus tard. Donc, faites attention, on en reparle 

plus tard. Pourquoi ce EN ? Parce que c’est parler de quelque chose et donc reparler de quelque chose. 

 

Et finalement, quand on doit se séparer, de plus en plus, on entend les Français qui disent : prenez soin de vous ou 

prends soin de toi. Ça, j’aimerais faire une petite parenthèse parce que ça vient finalement de l’anglais : take care. 

Désolé pour l’accent. À la base, on n’utilisait pas trop cette expression, mais maintenant, de plus en plus, c’est devenu 

à la mode. C’est sympa comme expression. C’est vrai que c’est plutôt agréable de dire à l’autre :  

— Tiens, fais attention à toi, prends soin de toi, tu comptes pour moi. 

C’est d’ailleurs une expression qu’on retrouve en espagnol, qui est tout à fait naturelle et qui est : icuidate ! Cette 

expression n’existait pas vraiment en français, on ne l’utilisait pas beaucoup, mais je pense, c’est mon interprétation, 

je pense qu’on l’a bien aimée et on l’a accaparé, on l’a un peu volé à l’anglais et à l’espagnol, peut-être à d’autres 

langues, vous pouvez me le dire dans les commentaires. Et c’est pour cette raison que de plus en plus, on voit les 

Français dire « prends soin de toi » quand ils se quittent. On peut d’ailleurs voir sur la chaine de HugoDécrypte, qui 

est la chaine d’actualité française la plus regardée, il dit très souvent ça à la fin de ses vidéos.  

— Je crois que j’ai tout dit. Prenez soin de vous, prenez soin de vos proches et puis on se dit à demain ! Prenez soin 

de vous, d’accord ? 

— OK, salut, prends soin de toi, on se voit plus tard. 

Et finalement, une dernière pour terminer : je te recontacte. Ou : je te contacte plus tard, si vous voulez. Voilà plein 

d’expressions intéressantes, d’accord ?  

Et voilà des manières naturelles de parler. Vous entendrez ça aussi dans les séries, dans les films. Donc c’est 

important, au moins que vous compreniez toutes ces expressions. Et petit à petit, vous vous familiarisez avec et vous 

vous les accaparez, comme on dit. Vous allez petit à petit les utiliser. 
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On passe au thème numéro 2, c’est pour encourager ou souhaiter quelque chose à quelqu’un. Bien évidemment, on 

peut dire : bon courage.  

Quelqu’un à l’entretien de travail, par exemple, on lui dit : bon courage. Ça, c’est un classique. Mais très souvent, et 

d’ailleurs, je l’ai utilisé juste aujourd’hui, alors ça me fait rigoler, s’il y a quelque chose, un événement qui va arriver et 

puis on ne sait pas quelle va être la réponse, c’est un petit peu tendu, c’est un peu chaud comme on dit, on dit : on 

croise les doigts. Parce que croiser les doigts, ça porte chance. Donc, on va dire comme ça : on croise les doigts. Ça 

veut dire que on y croit, on se motive et on croise les doigts. 

Ensuite, c’est légèrement vulgaire, mais vous devez absolument le savoir. Quand on veut souhaiter bonne chance à 

quelqu’un, par exemple, il va faire un examen, un examen de français comme le DELF, le DALF, il y a une expression, 

vous la connaissez, on lui dit juste : merde ! Parce que certaines personnes disent que de dire bonne chance, ça porte 

malheur. Alors, on dit que de dire « merde », ça porte bonheur. Vous pouvez lui dire : merde ! Évidemment, à un ami. 

Et finalement, si quelqu’un commence à ne plus trop y croire et est un petit peu déprimé, vous pouvez lui dire : ne te 

laisse pas abattre. Cela signifie : ne déprime pas, ne te laisse pas aller dans la déprime. 

— Allez, tiens bon ! Tiens le coup !  

En voilà une autre. 

Pour exprimer la surprise, j’en ai J’ai déjà parlé dans d’autres vidéos, donc je vais aller rapidement. Mais retenez bien 

cette expression qui est tellement typique française, c’est juste ce : ah bon ? Et ça, on l’utilise tout le temps, c’est 

tellement naturel. Donc, si vous pouvez l’utiliser, ça fera beaucoup plus français tout de suite. C’est facile. La 

prononciation, c’est juste « Ah » et « bon », ce ON avec la nasale. Et alors, tout de suite, ça donne une touche très 

française typique, native. 

 

Ensuite, pour exprimer votre surprise, et surtout si vous ne comprenez pas la situation, la question typique, c’est : 

qu’est-ce qu’il se passe ? Donc, peut-être que dans un manuel, il y aura : que se passe-t-il ? Mais en fait, nous, les 

Français, on va dire plus naturellement : qu’est-ce qu’il se passe ? 

— Mais qu’est-ce qu’il se passe ? Je ne comprends pas. Qu’est-ce qu’il se passe ? 

Alors une autre, c’est : sérieusement ? Très utilisée.  

Un petit peu plus formelle : incroyable ! 

Le typique : oh là là ! 

Alors ensuite, des typiques, c’est : c’est vrai ? 

Ou plus encore, plus typique encore, ce serait : ce n’est pas vrai ? 

Et finalement : tu rigoles ? 

Peut-être plus intéressant dans cette vidéo, dans ce thème-là d’expression typique, mais qu’on ne voit pas très 

souvent dans les manuels, c’est quand quelque chose ne va pas, quand on est un petit peu déçu. Il y a une expression 

typique que vous devez absolument connaitre, c’est : tant pis ! Par exemple :  

— Finalement, non, mon beau-frère ne va pas pouvoir venir au diner ce soir.  

— Bon, eh bien tant pis ! 
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Donc, tant pis, qu’est-ce que ça veut dire ? Ça veut dire tout simplement : c’est comme ça, ce n’est pas bien, mais 

c’est dommage, mais on l’assume. C’est comme ça. OK, tant pis. 

Typique aussi quand, par exemple, quelqu’un fait quelque chose de pas bien alors que vous lui avez conseillé de faire 

quelque chose, il ne l’a pas fait, et vous dites : tant pis pour lui. Tant pis pour lui, il n’avait qu’à… Il n’a qu’à (présent), 

il n’avait qu’à (au passé), Il n’avait qu’à suivre mes conseils. D’accord ? 

— Tu sais, Claude, finalement, n’a pas suivi tes conseils et il a eu une très mauvaise note à son examen. 

— Bon, eh bien tant pis pour lui, il n’avait qu’à suivre mes conseils. 

Alors, ce « il n’a qu’à », ou « tu n’as qu’à », ou « t’as qu’à », c’est comme quand on dit : il faut faire ça, il faut que tu 

fasses ça. Tu n’as qu’à faire ça, tu n’as qu’à faire ci, tu n’as qu’à suivre mes conseils, etc. En fait, normalement, c’est 

« tu n’as qu’à », mais quand on parle vite, on dit : t’as qu’à. 

On peut aussi tout simplement dire : ce n’est pas grave ! 

Mais une autre expression très intéressante, c’est : laisse tomber ! Laisse tomber, ça veut dire que, par exemple, 

oublie l’affaire, ce n’est pas grave, on ne va pas plus loin. Donc, il y a quelqu’un qui vous dit :  

— Oui, le projet ne marche pas trop. On a essayé avec cette façon, puis cette façon, puis je ne sais plus trop quoi 

faire.  

— Laisse tomber ce projet ! 

Ça veut dire : arrête-le. Et quand quelqu’un, par exemple, essaie de se justifier et vous explique quelque chose :  

— Non, mais tu sais, je n’ai pas pu venir parce que… Mais je t’aime bien quand même. 

— Ouais, laisse tomber, laisse tomber. 

Ça veut dire : arrête, c’est bon, j’ai compris. Donc, laisse tomber, laissez tomber, laissons tomber, etc. Très importante 

cette expression. 

Finalement, on peut dire : ce n’est rien ! C’est-à-dire que ce n’est pas grave. 

On dit aussi : ce n’est pas la fin du monde ! Très utilisé ! Ce n’est pas la fin du monde, ça va, on va s’en remettre. On 

va s’en remettre. C’est-à-dire que ça va aller mieux. On va réussir à se guérir de ça. On va s’en remettre. 

Ensuite, pour accepter et refuser. Pour accepter une invitation, au lieu de dire simplement « oui, merci », vous 

pouvez dire : avec plaisir ! 

On dit aussi, dans un registre un peu plus formel : volontiers. Et attention à l’orthographe. 

On peut dire aussi, et retenez bien cette expression, elle est très importante : compte sur moi ! Ça veut dire : tu as ma 

parole, tu peux compter sur moi, je te l’ai dit et je vais le faire. Compte sur moi, comptez sur moi. 

Et une expression intéressante et très typique quand vous êtes d’accord, quand vous acceptez une proposition, vous 

dites simplement : ça marche ! 

— On se retrouve à 7h00 au resto ?    

— Ça marche ! 

Il y a même une autre expression qui est un tout petit peu plus familière qui est : ça le fait ! Ça veut dire : OK, ça va le 

faire, on va faire ça. 
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Et une autre façon de répondre d’accord à une proposition, c’est dire : ça me va. 

Maintenant, pour refuser poliment, on a les classiques, mais ce n’est pas trop l’intérêt de cette vidéo : je suis désolé, 

mais je ne pourrai pas. Ça m’aurait fait plaisir, mais j’ai déjà quelque chose de prévu. Mais je vous propose celle-ci : 

on remet ça une prochaine fois ! 

— Ah oui, tu n’oublies pas, demain, c’est l’invitation de Marie. Tu viens à la soirée ? 

— Non, vraiment désolé, je ne pourrai pas venir. Mais promis, on remet ça à une prochaine fois ! 

Et puis, quand on voulait organiser, par exemple, quelque chose et ça n’a pas fonctionné, donc on est déçu, mais on 

dit : ce n’est pas grave, ce n’est que partie remise ! C’est-à-dire : on remet ça à une autre fois.  

Les deux expressions signifient la même chose : on remet ça à une autre fois, c’est-à-dire qu’on le fera plus tard. Et 

vous pouvez même ajouter : fais-moi signe quand tu peux ! C’est-à-dire : préviens-moi quand tu peux, quand tu 

pourras. 

Avant de terminer cette vidéo, j’espère que vous allez prendre soin de vous, bien entendu, mais j’espère surtout que 

vous n’allez pas laisser tomber votre français. Si je peux vous donner un conseil, si vous voulez progresser en français, 

allez jeter un coup d’œil, expression intéressante, à notre site internet. Vous y trouverez des cours de français, soit à 

faire de manière autonome, soit des cours avec des professeurs, que ce soit des cours particuliers ou des cours en 

petits groupes, vous avez absolument tout cela sur le site Français avec Pierre. 

Donc, n’hésitez pas à aller jeter un coup d’œil et n’hésitez pas à nous joindre grâce à notre formulaire de contact que 

vous trouverez sur notre site pour nous demander quelle est la méthode la plus adaptée pour vous actuellement en 

fonction de votre niveau et de vos objectifs. Et on se fera un plaisir de vous répondre. Je vous embrasse très fort. On 

reste en contact. Prenez bien soin de vous et à très bientôt. 
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